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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Public Works and Gover nment Services Canada
Telus Plaza North/Plaza Telus Nord

10025 Jasper Ave./10025 ave. Jaspe

5th floor /5e étage
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Bid Fax: (780) 497-3510

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Telus Plaza North/Plaza Telus Nord

10025 Jasper Ave./10025 ave Jasper

5th floor/5e étage

Edmonton

Alberta

T5J1S6

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Fort Simpson Janitorial

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
EW076-130140/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date

EW076-130140 2012-09-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$EDM-022-9525

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
EDM-2-35023 (022)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin l‘u’zgiogsraire
at-a 0200PM Mountain Daylight
on - le 2012-10-10 Saving Time MDT
F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Bogus-edm, Dolan edm022

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(780) 497-3546 ( ) (780) 497-3510

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 4



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EWO076-130140/A 002 edm022
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
EW076-130140 EDM-2-35023

Cette modification a été émisa apporter des modifications au document d'origine en ce qui concerne le Code
de Conduite, sil vous plait apporter les modifications suivantes:

1.0 Danslatable des matiéres, sil vous plait supprimer:

PARTIES5- ATTESTATIONS

1 Attestations pour le Code de conduite - Consentement ala vérification de I’ existence d’un casier
judiciaire

2. Attestations préalables a |'attribution du contrat

11 Danslatable des matiéres, sil vous plait insérer:

PARTIES5- ATTESTATIONS

1. Attestations relatives au Code de conduite - Attestations préalables a l'attribution du contrat

2. Attestations préalables a |'attribution du contrat

2.0 Sous partie 2, point 1, S'il vous plait supprimer:

1 Instructions, clauses et conditions unifor misées

Toutes lesinstructions, clauses et conditions identifiées dans |a demande de soumissions par un numéro, une date et
un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.cal/politi ques-et-lignes-directri ces/gui de-des-clauses-et-conditions-uniformi sees-d-achat)
publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission sengagent a respecter lesinstructions, les clauses et les
conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du contrat subséguent.

Le document 2003, (2012-07-11) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels, est incorporé
par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels, est
modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : cent soixante (160) jours

2.0 Sous partie 2, point 1, s'il vous plait insérer

1. Instructions, clauses et conditions unifor misées
Le document 2003, (2012-07-11) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels, est incorporé
par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 01 - Code de conduite et attestations, du document 2003 susmentionné est
remplacé par ce qui suit :

Les soumissionnaires doivent fournir, avec leur soumission ou le plus t6t possible aprés le dépdt de celle-ci, une liste
compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du soumissionnaire. Si laliste n'a pas été
fournie alafin de I'évaluation des soumissions, le Canada informerales soumissionnaires du déla al'intérieur

duquel I'information doit étre fournie. Le défaut de fournir cette liste dans les délais prévus aura pour conséquence
gue la soumission sera déclarée non recevable. Les soumissionnaires doivent toujours fournir laliste des
administrateurs avant |'attribution du contrat.
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L e Canada peut, a tout moment, demander aux soumissionnaires de fournir un formulaire de consentement ddment
rempli et signé (Consentement ala vérification de |'existence d'un casier judiciaire - PWGSC-TPSGC 229) pour
toute personne inscrite sur laliste susmentionnée, et ce dans un délai précis. Le défaut de fournir le formulaire de
consentement dans les délais prévus aura pour conséquence que la soumission sera déclarée non recevable.

Le texte du paragraphe 5 de la section 01 - Code de conduite et attestations, du document 2003 susmentionné est
remplacé par ce qui suit :

Le soumissionnaire doit diligemment tenir ajour laliste, en informant le Canada, par écrit, de tout changement
survenant au cours de la période de validité de la soumission. Il doit également fournir au Canada les formulaires de
consentement correspondants, au besoin. En outre, le soumissionnaire devra diligemment tenir ajour laliste et
fournir, au besoin, les formulaires de consentement au cours de la période d'exécution de tout contrat découlant de la

présente demande de soumissions.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, I nstructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels, est
modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : cent soixante (160) jours

3.0 vertu dela Partie 5, article 1, s'il vous plait supprimer:

1 Attestations pour le Code de conduite - Consentement a la vérification del’existence d’un casier
judiciaire

11 Les soumissionnaires doivent fournir avec leur soumission, ala date de cl6ture del’invitation a
soumissionner:
a) laliste compléte des noms de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du

soumissionnaire;

b) un formulaire de Consentement ala vérification de I’ existence d’un casier judiciaire
(PWGSC-TPSGC 229) diment compl été et signé, pour chacun des individus nommés dans laliste.

3.0 vertu dela Partie 5, article 1, siil vousplait insérer:
1. Attestationsrelatives au Code de conduite - Attestations préalables a |'attribution du contrat
11 Les soumissionnaires doivent fournir, avec leur soumission ou le plus tét possible aprés le dépbt de celle-ci,

une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du soumissionnaire. Si laliste
n'apas été fournie alafin de I'évaluation des soumissions, I'autorité contractante informerales
soumissionnaires du délai al'intérieur duquel I'information doit étre fournie. Les soumissionnaires doivent
fournir laliste des administrateurs avant I'attribution du contrat. Le défaut de fournir cette liste dansles
délais prévus aura pour conséquence que la soumission sera déclarée non recevable.

L 'autorité contractante peut, a tout moment, demander aux soumissionnaires de fournir un formulaire de
consentement diment rempli et signé (Consentement ala vérification de I'existence d'un casier judiciaire -
PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur laliste susmentionnée, et ce dans un délai précis. Le
défaut de fournir le formulaire de consentement dans les délais prévus aura pour conséquence que la
soumission sera déclarée non recevable.
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4.0 vertu delapartie 7, article 2.1, s'il vous plait supprimer:

21 Conditions générales

2035 (2012-07-16), Conditions générales - besoins plus complexes de services, Sappliquent au contrat et en font
partie intégrante.

4.0 vertu delapartie7, article 2.1, sil vous plait insérer:
21 Conditions générales

2035 (2012-07-16), Conditions générales - besoins plus complexes de services, sappliquent au contrat et en font
partie intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 41 - Code de conduite et attestations, du document 2035 (2012-07-16),
Conditions générales - besoins plus complexes de services susmentionné est remplacé par ce qui suit :

Pendant toute la durée du contrat, I'entrepreneur doit diligemment tenir ajour laliste des administrateurs de
I'entrepreneur et envoyer un avis écrit al'autorité contractante chaque fois quil y a un changement d'administrateur.

A lademande du Canada, I'entrepreneur doit également fournir les formulaires de consentement correspondants.

Tousles autrestermes et conditions demeur ent les mémes.

s vous avez des questions au sujet de cet amendement s'il vous plait communiquer avec I'autorité
contractante mentionnée dans la demande de propositions.
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